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Gaze hémostatique
pliée en «Z »

Une bande de gaze de
1,5mx7,6cm

Indication: réservé aux équipes urgentistes
formées aux soins préhospitaliers pour la prise
en charge provisoire et en urgence d'une
hémorragie potentiellement mortelle.

Groupe de patients cible: réservé a I'adulte
et a l'enfant, interdit aux nouveau-nés et aux
nourrissons.

POUR USAGE EXTERNE TEMPORAIRE

X GAUZE

Gaze hemostdtica
em ziguezague

Uma tira de gaze de
1,5mx7,6cm

Finalidade prewsta para utiliza¢éo por
equipas de emergéncia com formagdo, em
contextos pré-hospitalares para o tratamento
tempordrio de hemorragias potencialmente
fatais de emergéncia

Grupo-alvo de doentes: adultos e crian¢as,
excluindo recém-nascidos e bebés.

PARA UTILIZAGAO EXTERNA TEMPORARIA

(IA Q@&

Consignes Ne pas utiliser si femballage

dutilisation au verso

utilizagdo no verso

Systéme de barriére  Dispositif

s magé stérile unique médical
Instruges de Nao utilizar se a embalagem
estiver danificada

Sistema de barreira  Dispositivo
dnica esterilizada médico
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Consignes d'utilisation:

1. Ouvrir l'emballage. Avant I'utilisation, identifier le site de
I'hémorragie pour y exercer une pression, puis enlever I'excédent de
sang, dans la mesure du possible. Retirer la gaze Celox pliée en «Z »
et maintenir une extrémité avec l'autre main.

2. Appliquer fermement la gaze Celox pliée en « Z » directement sur
le site de I'hémorragie. Envelopper le reste de la plaie avec la gaze
Celox pliée en « Z » ou avec une gaze standard au-dessus du niveau
de la peau. Si nécessaire, il est possible de déchirer ou de couper
I'excédent de gaze Celox pliée en «Z ».

3. Exercer une pression FERME sur la plaie pendant 3 minutes. Si
I'hémorragie persiste, exercer une nouvelle pression pendant 3
minutes.

4. Envelopper et maintenir la pression sur la plaie en attachant au
moyen d'une bande.

5. Eliminer la gaze Celox pliée en « Z » restante conformément aux
protocoles en vigueur pour le traitement des déchets biologiques.

6. Transférer le patient dans un établissement médical au plus vite.

7. Montrer l'emballage vide au personnel médical.

ALATTENTION DU PERSONNEL HOSPITALIER:

1. Retirerla gaze Celox pliée en « Z » de la plaie, ainsi que les granules de surface non
imprégnées.

2. Irriguer entiérement a plaie avec du sérum physiologique stérile.

3. Procéder a une irigation et/ou aspiration normale.

4. Avant de commencer a soigner la plaie, vérifier que tout le produit est bien éliminé.

Instrugées de utilizagdo:

1. Rasgue aembalagem para abrir. Antes da aplicagéo, identifique e
aplique pressdo direta na parte principal da hemorragia e, em seguida,
retire o excesso de sangue conforme seja vidvel. Retire a gaze em
ziguezague Celox e pegue numa extremidade com a outra mdo.

. Encha col aorigemdal rragia com a gazeem
ziguezague Ce/ox desenrolada. Encha a restante ferida com a gaze em
ziguezague Celox ou gaze comum acima do nivel da pele. O excesso
de gaze emziguezague, pode ser rasgado ou cortado, conforme
necessdrio.

. Aplique uma pressdo FIRME diretamente na ferida durante 3 minutos.

Se a hemorragia persistir, aplique pressao adicional por mais 3 minutos.

. Enrole e ate com uma ligadura para manter a pressdo na ferida.
. Deite fora o resto da gaze em ziguezague Celox de acordo com os
protocolos locais padréo para residuos biologicos.
6. Transfira o doente para instalagoes médicas logo que possivel.
7. Mostre a embalagem vazia ao pessoal clinico.
ATENGAO PESSOAL DAS INSTALACOES MEDICAS:
2 solugdode
3. Continue com airrigagdo e/ou sucgdo normal.

4. Certifiq p é iar
ferida.

5. Eliminer la gaze Celox pliée en « Z» retirée et les résidus ément aux
protocoles en vigueur pour le traitement des déchets biologiques

Durée d'utilisation: le dispositf et es résidus doivent étre retirés de la plaie dans les 24

heures qui suivent [application.

ordo com os

De xe
protocolos locais paddo pararresiduos biolégicos.

serretirados da

24horasapdsa up/yma'zo

i: pour usage externe Ne pas
ingérer. En cas diingestion, boire un verre d‘eau pour éviter linconfort, La perte de
stérilté est susceptible drentrainer un risque diinfection. Ne pas restérilser. Eviter
linhalation. Ne pas appliquer sur les yeux. En cas de contact avec les yeus, rincer a leau
pendant 5 minutes. Tenir hors de portée des enfants. Une réutilisation pourrait entrainer
un risque dinfection croisée et une perte de performance du produit. Contient du

!  Irectior e 5

Nao ingerir. E e i
beberum cop odesconforto. A, ria um possivel
riscodeinfecco. Nao eesterlzar Ewmmma/a;ao Nao aplicar sobre os olhos. Caso ocorra
iangas. A

Contém Chit i ia nai 7

réaction indésis Donnéesii td.

p
Contre-indications: ne pas utiliser sur les plaies abdominales i sur les plaies insensibles

ala pression. Ne pas insérer dans les cavités corporelles. Ce produit st pas destiné a
un usage chirurgical.

Toutincident grave lié a 'utilisation du dispositif doit étre rapporté au fabricant et
alautorité compétente de IEtat membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient
estétabli

Le Résumé des caracte desécurité et des
dispositifest disponible dans Eudamed (b
médicaux) ol l est associé a 'UDI-DI de base. L'adresse du site Web d'Eudamed est:
https://ec.europa.eu/tools/eudamed et la référence

de'UDI-DI de base est: 5060206638P0993020037.

Medtrade Products Ltd, Electra House,
Crewe Business Park, Crewe, Cheshire, CW1 6GL, UK.
www.celoxmedical.com

cliniques (RCSPC) de ce
les dispositifs

Obelis S.A., Bd. Général Wahis 53, 1030 Brussels, Belgium

@ EU Importer: MedEnvoy, Prinses Margrietplantsoen

33 - Suite 123, AM 2595 The Hague, The Netherlands
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lades corporais. O i autilizagdo cirirgica.
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P
utilizador e/ou o doente se encontra.
OResumo de linico (SSCP)

dicos (Eudamed), d
UDI-DI Bdsica. Osite da ¢ Z /tools/ UDI-DIBdsicaé
00:

CELOX™ is a trademark of Medirade Products Ltd. All rights reserved.
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